JAROSLAW IWASZKIEWICZ

LATO W NOHANT

TEATR ROZMAITOSCI
WARSZAWA 1977




- r s !
Dyrektor i kierownik artystyczny
— ANDRZEJ JARECKI

Zastepca dyrektora d/s administracyjnych
— MIECZYSLAW JOBDA

Kierownik muzyczny

- WOJCIECH GtUCH

Na okladce

E. Delacroix: Chopin George Sand wg obrazu E. Delacroix

PZG. Sm. 10. Z. 546/79, C-82, N. 3000.



Gdy Chopin za posrednictwem Liszta — w roku 1837
poznal stynng powiesciopisarke, o ktérej fama grzmiala
po wszystkich ,,salonach”, zorientowal sie w niebezpie-
czenstwie. ,,Antypatyczna” — powiedziat sobie. I nie opa-
mietal sig, jak w pare miesiecy potem byl juz jej ko-
chankiem.

Osobowos¢ George Sand byla bardzo skomplikowana,
ale mozna by ja z grubsza rozdzieli¢ na dwie zasadnicze
sfery. Jedng byla sfera jej dziwacznego romansopisania,
jej ekscentrycznosci, jej amoréw i cudacznego trybu zy-
cia; druga, znacznie mniej znana szerokiej publicznosci,
prosta: zwyczajnej niewiasty, matki, gospodyni, zony,
amatorki pieknych pejzazéw i zimnych- kapieli, osoby lu-
bigcej duzo i dobrze zjes¢ — wreszcie autorki reali-
stycznych wiejskich powiesci, jedynej czesci jej spuscizny,
ktoéra przetrwala i jest czytelna do naszych czaséw. Na-
tury te przeplataly sie w niej i mieszaly, zabarwione naj-
dziwaczniejszymi i sprzecznymi pozornie uczuciami, cze-
mu sprzyjalo réwnie dziwaczne pochodzenie, nieprawdo-
podobne tradycje rodzinne i niebywaly sposéb wychowa-
nia.

Jaroslaw Iwaszkiewicz —
Chopin

Kartka z albumu Chopina — wyznanie milosne George Sand
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Coraz wiecej szczelin na tym murze fikcyjnego szcze-
Scia. Glownag tego przyczyna jest nieokreslona pozycja
Chopina w domu George Sand. Mezem nie jest, kochan-
kiem by¢ przestal. A ze nie jest dzieckiem, z kazdym ro-
kiem wida¢ wyrazniej, w miare jak prawdziwe dzieci pani
Sand podrastajg. Jest jak gdyby czlonkiem rodziny i uzur-
puje sobie pewne prawa, ktérych mu gospodyni broni. Dla
dorostego Maurycego jest zbednym rezydentem, ktory go
drazni i gniewa. Dla rownie dorostej Solange ...

Wilasnie — Solange ... ma osiemnascie, dziewietnascie
lat. Zapowiada sie juz na owa pieknos¢, ktora zaslynela
w epoce Drugiego Cesarstwa. Charakter jej, pelen dzi-
wactw, uporow, gwaltownosci, mlodzienczej brawury, tak-
ze juz sie uksztaltowal. Obecnos¢ w Nohant tej mlodej
dziewczyny nie mogta by¢ dla Chopina obojetna. Maurycy
czynil Chopinowi afronty, Solange, ktécgc sie z Chopinem
i pokazujgc mu swe pazury i zgbki nadawala swoim ata-
kom charakter poi-flirtu. Gra stawala sie niebezpieczna.

Ktos powiedzial: wielkie uczucia zaczynajg sie od wznio-
stych slow, a konczag na niskich czynach. Sytuacja domo-
wa w Nohant poczynala sie gmatwa¢, a Chopin nie mogt
na to spoglagda¢ spokojnie. Nie wiemy, czy patrzyt na te
zdarzenia obiektywnie, czy tez pozyczal okularéw od So-
lange. A ona nienawidzila brata i ktocita sie z nim o byle
co. ,,Macierzynstwo” George Sand komplikowalo raz po
raz sprawe: wziela na wychowanie mlodg kuzyneczke
Augustyne Brault, ladng dziewczyne, z ktérag Maurycy flir-
towal. Kochal si¢ w Augustynie mtody malarz Tecdor Ro-
usseau, ale Solange rozbita ten mariaz, otwierajgc oczy
Teodorowi na stosunek, ktory tgczyl Augustyne z Maury-
cyvm. Jednym stowem — brudy, brudy i drobnomieszczan-
sitie perypetie, ktore musialy bardzo razi¢ Fryderyka. Pani
Sand nie pozwala mu zabiera¢ glosu w tych sprawach; da-
wala mu odczu¢, ze mie ma tutaj nic do powiedzenia, ze
jest czlowiekiem obcym. W krotce przylaczyta sie do tego
kwestia malzenstwa Solange, ktéra doslownie w wigile
podpisania kontraktu s$lubnego z miodym sgsiadem —
zmienita zdanie i postanowila wyj$¢ za maz za ordynar-
nego wielbiciela pani Sand, rzezbiarza Clesingera. W spra-
wie tego malzenstwa Chopin wykazal o wiele wiecej roz-
sgdku niz pani Sand; byl mu przeciwny, ale skoro doszlo
do skutku, przyjal fakt dokonany do wiadomosci i sta-
ral sie utrzyma¢ z mlodym malzenstwem normalne sto-
sunki. Pani Sand miata mu to za zte, sama doprowadza-
jac do gorszgcych scen. Autorka Lelii i Maurycy prowa-
dzili z Solange i jej porywczym mezem formalng wojne.
Jarostaw Iwaszkiewicz —

Chopin

George Sand wg obrazu A. Charpentiera



Barbara Wachowicz
,» CZY TO JEST PRZYJAZN, CZYLI TEZ KOCHANIE?*

»Nie przeklinalem nigdy nikogo, ale tak mi jest juz
nieznos$nie teraz, ze zdaje mi sie, zeby lzej mi bylo, ze-
bym mogt przeklngé Lukrecje...” — pisal Chopin 17 paz-
dziernika 1848, na rok przed $miercig. George Sand byta
autorkg powiesci ,,Lukrecja Floriani”, gdzie zostal ,,od-
malowany” szydliwie, jako egoistyczny, kaprys$ny, za-
zdresny 1 niezno$ny ksigze Karol. ,,Biedny Chopin. Wosk
sie dotknal ognia spod ziemi i splongl® — ubolewal Kra-
sinski okre$lajgc George mianem ,,Don Juana w spodni-
¢y — ,,Miala wiec racje matka Chopina kiedy kiwata gto-
wa nad tg przyjaznig, czy romansem, bo nie wiem co to
jest prosze pani‘.

Sedziwy Julian Ursyn Niemcewicz, spotkawszy George,
zanotewal ,,mata, ksztaltna, piekna, niewiele mowiaca,
lecz zawsze dobrze... Talent pisania rzadki, zycie wolne,
niestety...” Cienie licznych i stawnych kochankéw z Al-
fredem de Musset wigcznie padaly na jej $niadg twarz.

Balzac cdwiedziwszy George w Nchant z wiosng 1838,
powiada: ,,Zastalem mego kolege Jerzego Sanda w szla-
froku, przed kominkiem (...) palgcego cygaro po obiedzie.
Miata na sobie tadne zo6tte pantofle z fredzlami, ponczochy
wielce kokieteryjne i czerwone spodnie. ..Juz sie moze
pochwali¢ drugim podbrodkiem, ktéry jg czyni podobng
do kanonika”. Liszt opisujgc Chopina dobral barw pa-
stelowych, poréownujac go do ,,powoju, kolyszgcego na
wiotkich todygach cudnie zabarwione kielichy™.
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Portret wykonany przez George Sand ok. 1842 r.



Poznali sie latem 1837. W Paryzu. ,,Co za antypatyczna
kobieta ta Sand. I czy naprawde kobieta? Pozwalam so-
bie watpi¢!” — wycedzil Chopin. ,,... Poczutam zmiesza-
nie i trwoge, gdy sobie zdalam sprawe z wrazenia, jakie
wywarlto na mnie to watte stworzenie...” zakrzykneta Ge-
orge. Z Nohant, w sobote, wieczér o poétnocy’” napisala
don: ,,Kochaj mnie, drogi aniele, szczescie moje najdroz-
sze. Kocham Cie”. T potem: ... oddaliSmy sie wichrowi,
ktory zawiat i ktéory nas oboje porwal..” Zawial na Ma-
jorke. Hrabina D’Agoult, kochanka Liszta, demonstracyj-
na przyjacidtka i skryty wrog George sykneta: ,,Znie-
nawidzg sie po miesigcu wspolnego zycia. To antypody’.
Pomylila sie. Mcze — tylko czesciowo.

Po milesnej fudze palmejskiej — owiniety mglami
opuszczony klasztor Valdemecsa, choroba, niemoc, teskno-
ta, kleska. ,,... mozesz sobie mnie wystawi¢ nieufryzowa-
nego, bez bialych rekawiczek, bladego jak zawsze (...)
Cela ma forme trumny, naprzeciw okna 16zko na pasach,
obok moje bazgroly... cicho... mozna krzycze¢... jeszcze
ciche...”. ,,Chopin chory, doprowadzal do rozpaczy” — pi-
sze zdrowa, krwista Sand. Nie bylo juz czaru ,,aniola”.
Byt tylko ,,méj kcchany truposz’. Na ramie okna zapisa-
1a, do dzis w ,,chateau Nohant" czytelng date — 19 czerwiec
1839. Poczatek epoki ,,sojuszu familijnego z Chopinem.*
Zimg mieszkajag w Paryzu. Wczesng wiosng przyjezdzajg
do Nohant, by pozosta¢ do poznej listcpadowej jesieni. Od-
tad Chopin nie pisze o George nigdzie inaczej jak tylko
,,Pani Domu”.

Allegro maestoso

b
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George Sana wg rysunku Juliena
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Gdy sie rozstajg na czas krotki, z Paryza do Nohant
biegng wzruszajace listy: ,,2 grudnia 1844, poniedziatek.
Caty Pani ogrodek jest pod $niegiem, wyglada jakby byt
z cukru, przypomina tabedzie, gronostaje, ser ze Smietana,
rece Solange i zeby Maurycego. Suknia Pani jest z czarnej
lewantyny. Sam jg wybratem. (...) Prosze sie szanowac,
nie meczy¢ zbytnio... Jutro napisze znowu. Pani coraz
starszy — bardzo — nadzwyczajnie, nie-do-uwierzenia
stary-”. Ma lat 34. George przekroczyla czterdziestke.
Solange ukonczyla lat 16. Jest ,8liczna, niesforna, nie-
okietznana”, kochana przez stuzbe, nienawidzona przez
brata — ,,sybaryte, egoiste z instynktami despoty”, uwiel-
bianego przez matke, ktéra nazywa Solange ,,0bcg nie-
zrozumiatyg istotg, zimng jak sztaba zelaza’.

Powiada Jarostaw Iwaszkiewicz w swej wspaniale]
ksigzce ,,Chopin”, ze gdy sie czyta to wszystko, co pisata
ta ,,owinieta w slowa” Pani Domu — ,,czasami czlowiek
kotowacieje”. Zaiste. ,,Gdyby nie jego doskonala i pelna
delikatnosci przyjazn nieraz stracilabym odwage” — wy-
znaje George, by za chwile zapewni¢: , Przyjazn Chopi-
na nie stanowila dla mnie nigdy podpory w smutku”. W
pamigtnikach wzdycha rzewnie: ,,W stosunku do mnie byt
uosobieniem przywigzania, uprzedzajgcej  grzecznosci,
wdzieku, uprzejmosci i szacunku..” W listach parska:
,,Charakter jego stawal sie coraz bardziej cierpki (...), ata-
kowal mnie, powodowany zloscig, kaprysami i zazdro-
Scig...” Gorzko powiedziat Chopin: ,,...tylko czasem nie-
prawde moéwi, ale to wolno romansjerowi...”

\\
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Couture: George Sand
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U schytku lata 1846 roku ,,winozbior byl piekny” — jak
pisal z Nohant do ,najukochanszych” w Warszawie —
i ,Pani Domu konfitury robila”. W pazdzierniku byio
,,zielono jeszcze bardzo i kwiatéw duzo” Gdy obejrzal
sie cdjezdzajac, na kwitngcy park — nie wiedziai, ze wi-
dzi go po raz ostatni. W maju cdbyt sie tam slub Solange
z ,bandytg i brutalem®, zoldakiem i ,kamieniarzem® —
Augustem Clésingerem, poczatkowo gorgco popieranym
przez matke. Byl to peczatek ,,zalosnego imhroglio”, splo-
tu intryg, awantur i béjek Clésingera z Maurycym. ,,O ma-
fo sie nie pozarzynano” — wedle stow samej George Sand,

okreslajacej juz wowczas corke i zigcia jako ,diabelskie 0 %u —
stadto” \TV)\L‘T ¥ T I Lt/l' i ”s i 1
Chopin lezat chory w Paryzu. Gdy brzemienna Solange ) _01 — q T
poprosila go o powéz by opusci¢c decm matki, nie cdmoéwit. 9 ’: —_—
Po raz ostatni spotkali sie 4 marca 1848 roku, przypad- i \
kiem. Chopin poinformowal George, ze zostala babkag. s ] ,74"'”
. Pytala takze o moje zdrowie, odrzeklem, ze mam sie do- ! o — L —
brze, uklonitem sie i poszedlem® — napisal. , Sciskalam o = =]
jego dlon drzaca i lodowatg. Chcialam z nim pomoéwié, ° ﬂo- - T
wymknal sie. Teraz na mnie przyszia kolej powiedziec, ze
mnie juz nie kocha!” — westchnela.
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JAROSLAW [WASZKIEWICZ

LATO W NOHANT

Rzecz dzieje sie w posiadlosci pani Sand, Nohant,

latem w roku 18

osoby:
Fryderyk Chopin

Baronowa Aurora Dudevant (George Sand)

Maurycey
Solange jej dzicci

Antoni Wodzinski, przyjaciel Chopina

Panna de Rosiéres (Rozjerka). uczennica Chopina
Augustyna, kuzynka i wychowanica pani Sand
Teodor Rousseau, mlody malarz

Clésinger, rzezbiarz

Fernand, syn bogatego sasiada

Jan, stuzgcy Chopina l

Madelaine, wiejska dziewczyna l

Rezyseria Wojciech Solarz

Edmund Fetting (goscinnie)
Kalina Jedrusik

Teresa Szmigielowna

Jerzy Bonczak

Elzbieta Starostecka
Witold Debicki

Maria Ciesielska

- Malgorzata Zatuska

Piotr Loretz
Marek Lewandowskl
Jan Mlodawski

- Janusz Paluszkiewicz

Maria Kowalik

Asystent rezysera Marek Kostrzewski

Dekoracje
Mariusz Chwedczuk

Inspicjent Wanda Jarema
Sufler Magdalena Gorkiewicz

Kostiumy
Xymena Zaniewska
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Paltac George Sand
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Patac George Sand w Nohant

List Chopina do przyjaciela, Juliusza Fontany
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Solange

Sniada brunetka z czarnymi oczami swej matki, ktorg
znacznie przewyzszala urodg, $licznie zbudowana, o silnie
rozwinietych ksztaltach, byla to natura niesforna, nie-
okielznana, a jednak pelna wdzieku, namietna w unie-
sieniach, a nawet sklonna do czulosci, ale na ogo6t samo-
Jubna. (...)

Do nauk sie nie garneta, tak ze jg zaréwno w domu, jak
na pensji uwazano za prozniaka, i to za upartego prdznia-
ka, z ktorym sobie czesto nje umiano da¢ rady. Ale o ile
z jednej strony nie lubila sie uczy¢ zadanych lekeji, o tyle
z drugiej strony nalezala do najinteligentniejszych i naj-
zdolniejszych pensjonarek. Pod wieloma wzgledami nie-
cdrodna corka swej matki, po ktorej odziedziczyla nie tylko
czarne oczy i temperament, ale i zdolno$¢ tadnego wypi-
sania sie, niby przywigzana do niej, ale przede wszyst-
kim zazdrosna o jej milo$¢ do Maurycego, kiorego sama
nie lubila, ba, nienawidzila w gtebi duszy. Choe¢ lubila
dokucza¢ innym, zwlaszcza stuzbie, nie mowiac juz o Mau-
rycym, ktéoremu sprzeciwiala sie przy lada okazji, to jed-
nak cieszyla sie sympatiag calego otoczenia domowego,
nawet tych, ktérym nieraz potrafila da¢ sie we znaki.
Mimo to wszystko lubili jg, a wielu przepadalo za nia.
Byta tez muzykalna z natury i biegle grata na fortepia-
nie craz Spiewala wcale ladnie. Miala réwniez talent do
rysunkow, do malarstwa, przy czym namietnie sie lubita
rozczytywa¢ w romansach swojej matki, dla ktéorej jako
powiesciopisarki byla z nieklamanym uwielbieniem. Cho-
pin lubit jg nadzwyczaj...

Ferdynand Heesick —
Chopin

21

Chopin wg rysunku Liszta
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Maurycy

Chopin znakomicie sobie zdawal sprawe z tego, jak po-
spolitg i egoistyczng naturg byl Maurycy, pomimo, ze w
sercu matki, cho¢ i ta miala jasng swiadomos¢ jego wad,
zawsze zajmowal pierwsze miejsce, do czego moze przy-
czyniala sie jego uroda zewnetrzna, uroda poludniowego
Wilocha o $niadej cerze, a nade wszystko wspaniatych
oczach, oczach matki! Niestety, reszte odziedziczyl po
ojcu, ktéorego gruboskornose cechowata go w kazdym calu.
Jak Solange byta nieodrodng coérkg swej niepospolitej
matki, tak Maurycy byl nieodrodnym synem swego po-
spelitego ojca. Brutalny egoista z usposobieniem sybary-
ty i pasibrzucha, smakosz w zakresie jedzenia, wygodni-
cki w calym trybie zycia, przede wszystkim dbajacy o to,
zeby bye sytym i wyspanym, a przy tym elegancko ubra-
nym i podobajacym sie plci pieknej, instynktownie nie-
nawidzil Chopina, zazdrosny o jego wplyw na matke,
0 jej mitosé dla niego, mitose, ktorg uwazal za uszczerbek
dla siebie. Zarozumialy i pewny siebie, z instynktami de-
spoty, wszystkich traktowal z géry, wszystkim staral sie
narzuci¢ swojg wole, swoje zachcenia, nie tylko stuzbie,
ktora go nie lubita, nie tylko matce, ktora byta staba wo-
bec niego, ale przede wszystkim swojej siostrze, ktorej
chcial przewodzi¢, jako starszy od niej, co mu sie zresztg
nie udawalo prawie nigdy. W kazdym razie nie lubili sig
wzajemnie.

Ferdynand Hoesick —
Chopin

23

i
Widok na cele w klasztorze kartuzow w Valdemozie na

Majorce. Rysunek Maurycego Sanda

Nohant — rysunek Maurycego



Theodore Rousseau

1812—1867, malarz i grafik, byl wybitnym pejzazysta,
tworcg oraz ideowym przywddcg barbizonczykow. Wy-
znawca romantycznego kultu przyrody, malowal studia
pejzazowe w plenerze, w bezposrednim kontakcie z natu-
rag. W poszukiwaniu motywow odbywal liczne wedrowki
po Francji, a ok. 1835 r. osiadl w Barbizon k. Fontaine-
bleau, gdzie woko! niego skupila sie grupa malarzy o po-
dobnych zainteresowaniach artystycznych. Stworzyl typ
pejzazu ,,intymnego®, laczgacy romantyczng nastrojowosé
z realistyczng forma. Zaslyngl jako znakomity malarz
drzew. Jego tworczoé¢ miala duze znaczenie dla pdzniej-
szych poszukiwan impresjonistow.

Clésinger

. mlody rzezbiarz o herkulesowych ksztaltach, o nie-
stychanej sile fizycznej, a przy tym stawny juz jako wscho-
dzgca gwiazda na firmamencie sztuki francuskiej, posia-
dat ogromne warunki, by podoba¢ sie mlodej dziewczynie,
by jej zawréci¢ glowe, jesli mu zalezalo na tym. Jakoz
podobal sie bardzo zaréwno matce, jak i cérce. Nie po-
dobat sie tylko Chopinowi. Co prawda nie byl to typ mo-
gacy sie podobaé czlowiekowi tego rodzaju jak Chopin.
Rubaszny, o postawie atletycznej, o manierach sierzanta,
jako byly podoficer, z ktérego od razu zostal slawnym
rzezbiarzem, nie miat zadnego wyksztalcenia, zadnej kul-
tury literackiej i towarzyskiej. Slowem nieokrzesany pro-
stak, bardzo niecywilizowany, ale za to pelen ognia i tem-
peramentu, a przy tym czlowiek z talentem, natura bujna
i nieokielznana, zapalna i lekkomyslna.

Ferdynand Hoesick —
Chopin

Chopin dtuta A.J.B. Clésingera
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Tak, to byl Szopen. Przeszedi ucielesniong zjawag na
scenie, stanal przed nami jak zywy. Materializacja tego
ducha, najbardziej poetyckiego w polskim niebie, doko-
nala si¢ za sprawg poety; z przywidzen i snow wywiodlo
go pod swiatlo komedii czule, pobratymcze serce. Zmart-
wychwstale widmo nie urazilo w niczym naszych wyo-
brazen; wszystko, co wiedzieliSmy o Szopenie z lektury
i co zyje w nas z jego muzyki, zgodzilo sie na obraz wy-
rysowany przez Iwaszkiewicza 1 powtérzony za nim
w swietnej kreacji aktorskiej przez Ziembinskiego.

Co najwazniejsze, Ilwaszkiewicz wywolal zjawe bez zad-
nych sztuczek magicznych. Prostota jego opowiadania sce-
nicznego pozwolita ukaza¢ sie Szopenowi w zwyklej ludz-
kiej postaci, bez falszywego patosu i brgzowniczych ge-
stow z nieudanego pomnika. Byt to nie tylko kostium
historyczny i malowidlo marzenia, ale zywy czlowiek,
pelny drobnych codzienych spraw, pomieszanych z nad-
swiatowym geniuszem. Gdy w koncu drugiego aktu wy-
szedl nagle ze swego pokoju z kawalkiem papieru nuto-
wego 1 z piorem w reku, sala zastygla w przejmujacym
wzruszeniu. Cos$ z zachwyvtu ogarneto oczy, uszy i serca
obecnych.

Bo niewatpliwie Szopen wypelnia cieplem swej postaci
cate [ Lato w Nohant”. Klimat duchowy tej pory roku od-
dany jest umiejetnie, liczni ludzie rysowani sg trafnie,
a kregi srodowiska przedstawione wiernie i pieknie. Ale
ostatecznie wszystko to cofa sie wstecz przed Szopenem,
niby tlo swiata, ktéry wie dla kogo zostal stworzony.

Preporcje te ustalil Iwaszkiewicz bez krzywdy dla zad-
nego z wymienionych elementow. Dal im wilasne zycie,
ale przeswietlil je promieniem, ktéry z tego lata spedza-
nego na wsi we Francji sSredkowej lecial ponad kulg ziem-
skg prosto w zaswiaty.

Kazimierz Wierzynski
z recenzjl z prapremiery ,,Lata w Nohant”,
4 grudnia 1936 r. w warszawskim Teatrze Matym).

ODLEW W GIPSIE REKI CHOPINA
WEDLUG A.J.B. CLESINGERA
17 PAZDZIERNIKA 1849 R.
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Jaroslaw Iwaszkiewicz

Prozaik, poeta, dramatopisarz, eseista, krytyk muzyczny,
ttumacz. Ur. 20.11.1894 r. w Kalniku na Ukrainie. Studio-
wal prawo w Kijowie, jednoczesnie uczeszczal do konser-
watorium. Debiutowal jako poeta w 1915 r. wierszem ,,Li-
lith* na lamach kijowskiego miesiecznika ,,Piéro“. W la-
tach 1916—1918 wspélpracowal z kijowskim teatrem Sta-
nistawy Wysockiej ,,Studya”. Od 1918 r. przebywal w
Warszawie, gdzie bral udzial w dzialalnosci kabaretu ar-
tystycznego ,,Pikador® i byl wspoltworeg grupy poetyc-
kiej ,,Skamander’’. W latach 1920—1923 by! kierownikiem
dziatu literackiego ,,Kuriera Polskiego”, a w latach 1923—
1925 peinil funkcje sekretarza marszalka Sejmu. Od 1927
roku pracowal w dziale propagandy sztuki MSZ, a w la-
tach 1932—1936 w polskiej stuzbie dyplomatycznej w Ko-
penhadze i Brukseli. Od 1924 r. wspolpracowal z ,Wia-
domosciami Literackimi“. Po wojnie by! redaktorem na-
czelnym ,,Zycia Literackiego* w Poznaniu, potem war-
szawskich , Nowin Literackich”, a od 1955 r. jest redak-
torem naczelnym miesiecznika ,,Tworczos¢“. Od 1959 r.
jest prezesem Zwiagzku Literatow Polskich. Otrzymal na-
grody literackie Polskiego Towarzystwa Wydawcow Ksig-
zek (1925) r.), tygodnika ,,Odrodzenie (1947 r.), byl trzy-
krotnie nagradzany nagrodg panstwowg (1952, 1954
i 1963 r.) oraz w 1964 r. Orderem Budowniczego Polski
Ludowej. Wydal m.in. tomiki poezji i prozy poetyckiej -

,,Oktostychy’ (1919), ,,Dionizje*“ (1922), ,Ksiega dnia
i ksiega nocy‘ (1929), ,,Powrot do Europy* (1931), ,,Ody
olimpijskie” (1948), ,,Warkocz jesieni“ (1954), , Ciemne
Sciezki (1957), ,Kragly rok“ (1967), ,Spiewnik wloski*
(1974);

powiesci -- , Hilary, syn buchaltera’™ (1923), ,Ksie-
zyc wschodzi’ (1924), ,,Zmowa mezczyzn® (1930), ,,Czer-
wone tarcze® (1934), ,,Pasje bledomierskie’ (1938), ,,Stawa
i chwala®™ (1956—1962);

utwory sceniczne — | Kwidam’™ (1921), ,,Kochankowie
z Werony“ (1928), ,Lato w Nohant* (1936), ,,Maskarada*
(1838), ,,Gospodarstwo’ (1947), , Odbudowa DBledomierza’
(1951), ,,Wesele parfa Balzaka“ (1953), , Kosmogonia®
(1967);

oraz wspomnienia, eseje, gawedy literackie, pisma muzy-
czne (,,Chopin®, 1955), przeklady z angielskiego (,,Hamlet*
i ,,Romeo i Julia‘ Szekspira), dunskiego (basnie Anderse-
na, Kierkegaard), francuskiego (Claudel, Gide, Giraudoux,
Rimbaud, Valery), hiszpanskiego (Neruda), rosyjskiego
(Czechow, Tolstoj), wloskiego (Goldoni).

TR

Kierownik techniczny

— Stanistaw Misierewicz

Kierownik pracowni krawieckiej meskiej
— Henryk Seremak

Kierownik pracowni krawieckiej damskiej
— Anna Rackman

Kierownik pracowni elektro-akustycznej
— Franciszek Orzechowski

Kierownik pracowni modelatorskiej
— Mieczystaw Kobylak

Kierownik pracowni fryzjersko-perukarskiej
— Teresa Suchozebrska

Kierownik pracowni malarskiej
— Janusz Sztopka

Kierownik pracowni stolarskiej
— Stanistaw Krawczyk

Brygadier sceny
— Bolestaw Jankowski

Biuro Obstugi Widzéw — informacje — zamawianie
biletow — tel.

28-06-38.

Opracowanie graficzne programu — Maria Chrzaszcez-

Na okladce
E. Delacroix: George Sand
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